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Zsidó hitközségeink. 
(Kól czikk.) 

I. 
Darázsfészekbe nyúlok. Valaki csak a zsidók 

egyházszervezetét bolygatta, csupán nagy zajgást 
támasztot t ; sőt még a szúrástól sem óvhatta min­
dig a kezét. Engem a fulánkok nem ijesztenek, a 
bármi legyen felszólalásomnak eredménye, előre 
megnyugtat a jó indulat, a mely vezérel, és a ma 
gasabb czél, a melyre törekszem. 

Alkotmányunk helyreállítása óta alig tett a 
magyar törvényhozás meggondolatlanabb lépést, 
mint midőn 1869-ben a szabadelvüség könnyelmű­
ségével megengedte a hazai zsidóknak, hogy annyi 
és olyan községeket alkossanak, a mennyi és i 
milyen nekik tetszik. E tettévei majdnem leron 
totta mind azt a jót, a mit az emanczipáczióval 
nyújtott. Ki volt mondva a törvényben az emancz 
páczió és nem volt megadva a mód, az eszköz, 
bogy megvalósuljon a társadalomban. Hogyan is 
képzelhette törvényhozás és kormány, hogy egy 
felekezet valósággal is emanczipálódni fog, mikor 
megtagadta a felekezettől az egységes szervezetet, 
mikor megengedte, hogy válaszfal emelkedjék a 
felekezet azon két része között, melyeknek egyike 
hivatva lett volna a másikat műveltségben emeini, 
társadalmilag reformálni, a v a l ó d i e m a n c z i 
p á c z i ó h o z elvezetni. 

Igen, a törvényhozás elhamarkodott szabad 
elvüségében, mondjuk, vétkes könnyelműségében 
megengedte, hogy a zsidóság pártokra szakadjon. — 
Előbb két nagy tábor állt egymással szemben; a 
kongresszisták, kik csatlakoztak az 1868-dik évi 
országos zsidó kongresszus reformmunkájához és 
az antikongresszisták, kik a kongresszus törekvé­
seiről tudni sem akartak. De majd annyi apróbb 
frakezió keletkezett annyi különböző név alatt, 
hogy most el se tudunk rajtuk igazodni. Van 
kongresszista vagy neológ, orthodox vagy hithű 
statusquo, autonóm stb. egyházközség, és csak né­
hány hete, hogy a kultuszminiszter valami reform­
egyházközségnek erősítette meg önálló szervezetét. 

Átkos viszálkodás támadt majdnem minden 
városban és majdnem minden faluban. Fanatikus 
gyűlölet vett erőt azon egy helységnek zsidó lako­
sain ; apa fiától, testvér testvérétől haraggal Yált 
el, hogy mas templomba járjon imádkozni. Közép 
kori jelenetek újultak meg. Egyik egyházközség 
papja átok alá vetette a másiknak hivéit. 

ma részt vennénk, illő részt, a nemzeti művelődés, 
a közoktatás nagy munkájában, volna néhány kö 
zépiBkoláink, 8 állítanánk föl minden népesebb 
községben zsidó elemi iskolát, mig igy erőnket 
azétforgácsolva, Isten tudja, mikor érjük utói a 
közoktatáö terén a többi felekezeteket. 

De hagyjuk az általános fejtegetéseket és 
tartózkodjunk a rekriminiácziótól. Konkrét eset 
áll előttünk és nem panaszra, cselekvésre van 
szükség. 

Debreczenben is annak idején két felé sza­
kadt a zöidó község, nem kevesebb viszálylyal és 
gyűlölettel, mint másutt. Kiváltak a neológok és 
külön maradtak a s t a t u s q o - h o z ragaszkodók, 
felekezetünknek és nemzetünknek éppen oly ká­
rára, mint másutt. Álláspontja mellett makacsul 
kitart évek hosszú során mind a két párt, mint 
másutt, s ezért mindkét egyházközségnek anyagi, 
általában egyházi s kivált iskolai viszonyai ziláltak, 
rendezetlenek, mint másutt. 

Vagy ki fogja azt rendes állapotnak tartani,; 
hogy Debreczenben alakul egy hitközség lelkész' 
nélkül? A neológok kiváltak az anyaegyházból 
vagy 15 esztendeje s azóta még nem vitték any- j 
nyira, hogy a papi hivatalt betöltsék, sőt még 
annyira sem, hogy külön istenházát épitsenek. 
Más felekezet előtt hallatlan esetnek, nevetséges 
dolognak tetszenék, hogy kiszakadjon egy hitköz­
ség a másikból, csak azért, hogy hérházból-bér 
házba költözzék istenitiszteletre és hogy évek 
hosszú során át a lelkészi vezérletnek teljes híjjá 
val legyen. Valóban a neológ hitközség nyáj, mely* 
n e k s e m a k l a , s e m p á s z t o r a. 

De a statusquo hitközség sem tűnik föl előt­
tünk sokkal kedvezőbb színben. Van ugyan temp­
loma, de az nagy számú híveinek immár szűk; van 
ugyan lelkipásztora, de az nem a debreczeni zsi 
dóknak vezetésére termett . Bernfeld Jónás rabbi 
úr a legtiszteségesebb, a legbecsületesebb jámbor 
férfiak közzé tartozik, ki előtt, mint kifogástalan 
magánember előtt, bárki is kalapot emelhet Dt 
mint egyházi férfiú nem a mai kor gyermeke és 
mint hitszónoknak van egy sarkalatos hibája, nem 
ura eléggé a magyar nyelvnek. Legközelebb is, a 
király születése napján, kénytelen volt német nyel­
ven kérni áldást a felséges uralkodó családra. De 
ezért nem érdemelte azt a kíméletlen támadást, 
mely többfelől felhangzott. Nem maga oka annak a 
ferde helyzetnek, melybe ez alkalommal belekerült 
és bele is fog kerülni, mikor csak egyházi beszédet 
kell tartania.*) 

Szerencsétlenségére, hazánknak oly vidékén 

Ha a felvidéknek valamely német vagy tót 
ajkú városába kerül lelkésznek, ma mindenki ugy 
emlékszik meg róla, mint buzgó, hazalias papról, 
ki az anyakönyvet magyarul vezeti és a ki kirá­
lyunk születése napján hazafias egyházi beszédet 
mond. Hát kérdjük megérdemli-e a kárhoztatást e 
férfiú, ki maga érzi legjobban helyzete kinos voltát, 
azért a hibáért, melyet hitközsége elkövetett, mi 
dőn magyar városba a magyar nyelvben nem eléggé 
jártas lelkészt választott. 

A hibáért a hitközség felelős; neki is kuli azt 
jóvá tennie; hogy mi módon? Arról e lap közelebbi 
számában. 

M»r. Mardos Albert, 

vallásos osztályhoz anyagi czivakodás járult. Vég- született, hol a magyar szó ritka, mint a fehér 
telén pör folyt és folyik, hogy &z egyházi vagyon j ü ü ] i 0 ) 0 ] y kórban lett férfiúvá, mikor magyarul 

tudni nem volt jó ajánlat, megtanulni pedig egye­
nesen bűnnek tartatot t . S ím ezt a férfiút, a ki egy 
szóval sem Ígérte, hogy magyar predikácziót fog 
tartani — hiszen a mire nem volt képes, szt csak 
nem Ígérhette — ide hozzák a statusquo hitközség 
tagjai Debreczenbe, a legmagyarabb városba! 

az új vagy a régi községet i l leti-é? 
Kiszámíthatatlan a kár, mely a szakadásból 

és viszályból, a pörből és gyűlölségből háramlott 
nemcsak felekezetünkre, hanem a nemzetre. Egy 
séges vezetés alatt már most meg volna nyerve 
az egész zsidóság a nemzetnek, mig darabokra 
szaggatva, Isten tudja, mikor hat a magyarság és 
haladás szelleme a műveltebb zsidók közzül Mára-
maros bérczei közzé, egységes szervezettel már 

T - Á - K Ü S S - A . . 

A legidősebb. 
— Tules L e m a i t r e e lbeszé lése . 

Petermann Ferencz úr református pap volt 
Lausanneban, a mellett nagyon szigorú jellemű 
férfiú és kilencz élő leány apja. Abban az időbeu, 
mikor elbeszélésünk kezdődik, a legidősebb tizen-
kilencz éves volt, a legfiatalabb pedig tiz. Vala­
mennyi piros-pozsgás arczszinnel bírt és némileg 
hízásra hajlott. 

A természet kissé gunyoros. Vagy nem vették 
volna eddig észre, hölgyeim és uraim, hogy a 
legaszketikusabb papok gyakran kerek tagú és 
szép arczu leányokkal dicsekedhetnek Hogy ők, a 
kik a tarkózkodást prédikálják, nem egyszer olyan 
leányokkal vannak megáldva, a kiknek kellemes 
szine az ellenkezőt jut tat ja eszünkbe. Ez nem le­
het puszta véletlen, hanem valószínűleg az anyag 
boszuja a szellem ellen, mely néha nagyon is zsar­
noki tud lenni. 

Az első három leány bibliai nevet kapo t t : 
Lia, Noémi és Josabe th ; a második csoportot azok 
képezték, a kiknek angol név jutot t ; Kate, Bettsy 
és Norah ; a harmadikban, Petermann ur neje regé­
nyes hajlamainak engedett t é r t és elnevezte az; 
idetar tozókat : Leonórának, Desdemonának és Do-
rothéának., . 

Mind a kilencz szép volt, vagy legalább vala­
mennyi is "csinos, de legszebb valamennyi között 
a legidősebb, a szőke Lia. Mivel fiatalabb testvé­
reinél némileg az anyát pótolta, megmaradt rajta1 

az a szelíd komolyság, mely bizalmat és tiszteletet 
gerjeszt. Cseppet sem volt tetszvágyó, de még a 
húgaiból is kiküszöbölte ezt a hibát. 

A tisztelendő ur kilencz leánya jó nevelés­
ben részesült. Valamennyi ér te t t a konyhához, a 
varráshoz, s a háztartás . egyéb teendőihez. Azon-

Mi sem.;öt, hanem az egyházközséget kárhoztattuk 
egyik közelebbi számunkban. Szerk. 

kívül még mindegyiknek külön-külön volt egy 
specziálitása: Noémi zongorázott, Josabeth hege­
dült, Kate furulyázott, Bettsy csinosan énekelt, 
Norah az aquarellfestészetre adta magát és Leo­
nóra szépen s érzelmesen szavalt. A mi- a legfiata 
labb két leányt illeti, ezek még nem választottak, 
de csak tessék a dolgot Petermann úrra bízni! 
Majd gondoskodik ő erről is. A legidősebben, a 
szép Liában, hugaiuak valamennyi természeti ké­
pessége egyesült. Nem csoda, hiszen ő volt a leg­
idősebb! 

Nem is képzelhető vidámabb, derültebb élet 
mint a Petermannék házában. Nem ár tot t ennek 

az sem, hogy a házi kisasszonyok szabad 
óráikban a természettant és mennyiségtant tanul­
ták. A leghosszabb számsor is derült külsőt nyert 
a mint e bájos leáuykák tekintete rajta megpihent. 

Hetenkint egyszer nagy estély volt Peter-
mannéknál. Zongoráztak, verseket szavaltak, és 
közben teát ittak. Sok fiatal ember járt el oda 

városból, de valamennyi közt a legszívesebben 
látott Reinert orvos volt. Lia jobbkezének tar tot­
ták, mivel évek óta hiven segítette a gyermekek 
nevelésében és minden társaságban körülte forgo­
lódott. A többi leányokkal szemben egy bátya 
jogaival élt s nem egyszer utasította őket rendre, 
ha nézete szerint túlságos zajt csaptak. 

A szép Lia beleszeretett a komoly orvosba.! 
Ha a zongorához ült, neki játszott és szavalás-

a is, hozzá intézte a legmegindítóbb szava­
kat. Természetesen mindig csak ugy, hogy kettő­
jükön kivül senki sem érthet te meg. 

Azon a napon, midőn Reinert édes apja 
fekete kabátban és fehér nyakkendővel jöt t láto­
gatóba, hogy Petermann úrtól külön kihallgatást 
kérjen, Lia arcza nagyon kipirult és szivét erős 
dobogás fogta el. De azért türelmesen várta be a 
látogatás végét. 

Nagyvilági Mrek. 
— WJJ vend, Angliában uj rend van kelet' 

kezőben: a fehér kereszt lovagjainak rendje. Jel­
szava: „Maradj t isztái" a öt fogadása a női nem 
szentségére vonatkozik. A rend a Pali Mail Gazette 
által megindított keresztes hadjárat behatása alat t 
keletkezett. — A kkolera Olaszországban szín* 
tén terjed, már Voltriban is fordultak elő esetek 
Francziaországban 45, Spanyolországban 1227 ha­
láleset (óa 2639 betegedős) törtónt ujabban. -— 
A braunsehweigi trónöröklés kérdésé­
ben ottani illetékes körök még nem határoztak, 
igy tehát egyes kiválóbb egyének még nem jöhet­
tek abba a helyzetbe, hogy a felmerült ajánlatokat 
elfogadják, vagy visszautasítsák. — Az angol 
és franexia polgárokból alakult választott 
bíróság által kiküldött bizottság oda nyilatkozott, 
hogy semmi bizonyítékot sem talált arra nézve, 
hogy Pain Olivér az angol hatóságok parancsára! 
gyilkoltatott volna meg. — A mahdi utódja* 
Égy arab hirlap következőleg irja le, hogy Abdul­
iah, a kit a mahdi maga tett meg utódjának, mikép 
esett el. A mahdi temetése után Abduliah elhagyta 
az omdurmani tábort és magával vive a Mohamed 
Aehoued által felbalmazótt kincseket, Khartumba 
ment, a hol a kormányzósági palotában helyez-; 
kedetfc el. A város ós saját személye őrizetét a 
Bakkara-törzBre bizta, a melyhez maga is tartozott 

a mely biveu szolgálta volt a mahdit. Az omdur-| 
mani csapatok ekkor küldöttséget menesztettek 
hozzá, mely felhívta, hogy adja ki a mahdi kincsé­
nek egy részét é3 őrségét állítsa össze a hiven 
maradt összes törzsek közül Abduliah a második 
kérésnek hajlandó volt eleget tenni, de a kincset 
nem akarta megosztani, mert arra szüksége volt, 
hogy folytathassa a szent háborút. Két nappal 
később a Bakkara-tÖrzs és khartumi lakók közt 
viszály ütött ki, mire az omdurmani csapatok a 
khartumiak segítségére siettek. Abduliah békíteni 
akar t és koránnal kezében a harezolók közé vetette 
magát, de torszurást kapott a gyomrába, ugy hogy 
haldokolva vitték a palotába. A Bakkara-törzs-
beliek leölettek és most az omdurmani csapatok 
Khartum urai. — A porta a kremsieri találkozás 
eredményein aggódik. Attól tart , hogy a hármas 
szövetség felelevenittetik s a z 1876. é v i p o l i 

— Nos, kedves atyus, — kiáltott arczát 
Petermann ur széles mellére rejtve, — megadtad 
beleegyezésedet? 

— Te tudtál a dologról ? — kérdé bámulva 
atyja — képzeld csak, én mindig azt hittem, hogy 
miattad jön ide. 

—- Miattam ? — Lia nagyon elsápadt e sza­
vak hallatára — hogyan képzelted e z t ? 

— Annál jobb l igy legalább nyugodt lélekkel 
bizhatom reá Noémi sorsát. Jó kis doktorné válik 
majd belőle' 

# 
Szegény Lia álló egy hónapig volt súlyosan 

beteg. A mint jobban lett, Reinert nőül vette 
Noémit és magával vitte Bernbe, a hol az egye­
temhez tanárnak nevezték ki. 

Petermannéknál tovább folytak a társas-esté 
lyek. Lia ezentúl is elnökölt a játékoknál és hege­
dűn kisérte ifjabb nővérei énekét ; de a hegedű 
olyan fájdalmasan szólt, hogy az embernek köoyek 
jöttek a szemébe. 

Egy napon a család egyik ismerőse egy fiatal 
festőt vezetett be Petermannéknál. P ie r re Cha^ 
birand kedves* vig czimbora volt, a kit mindenki 
csakhamar megszeretett. Folyton csak a kicsikék­
kel foglalkozott és Liához csak nagy ritkán intézte 
1 szót. 

— Talán fél tőlem Pierre ur ? — kérdé a 
eány egy napon jókedvűen. i 

— Ugy van kisasszony — válaszolt ez komo-j 
lyan — ön nagyon is szép 1 | 

Liát gondolkodóba ejtették e szavak. Mivel 
Pierre magaviselete ellentéte volt annak, melyet 
Reinert orvos tanúsított iránta, bizonyosnak tar­
totta, hogy a festő szereti őt. Föltette magában 
azt a kórdóst, hogy mit cselekednék, ha a franczia 
megkérné őt feleségül s arra az eredményre jutott , 
hogy könnyen megnyugodnék sorsában. 

t i k a b o n y o d a l m a i t u j a k k a l v á l t j a f e l 
—• MMarmincx millió proletár van euró­
pai Oroszországban az egyik szentpétervári lap 
állítása szerint. Aztán ne legyen nihilizmust 

Fővárosi hírek. 
— A titkos rendőrség szervezésének 

előmunkálatai már javában folynak s a közbiz­
tonság o nélkülözhetlen intézménye már a legkö­
zelebbi óv elején életbe fog lépni. A titkos rend­
őrség főnökéül, mint a „P. L." értesül, S p l é n y i 
Ödön b. rendőrkapitány fog kineveztetni. — A 
fillo&era'kápolnát, melyet az ó-budai szol-
lő-tulajdonosok építettek szőllöík réme ellen ol tal-
inul, múlt vasáruap szentelték föl. — Párbaj, 
Hentaller Lajos, az irói kör igazgatója és Kiss 
Pista, a népszínház tagja közt becsületbeli ügy 
merült föl, mely augusztus 28-án egy vívóteremben 
lovagias utón elintéztetett. — Ax wj orsxág-
háx építési munkálataira négy ajánlat érkezett. 
Legolcsóbb a Holzspach A. és Hausmann Sándor 
ajánlata, mely 2.487,300 frt 45 krt kíván; a leg­
drágább az osztrák építő társaságé, mely 3.094,208 
ír tér t kész az építésre. A két összeg közt mozog a 
többi ajánlat: Pucher József és Kéler Napóleon 
építőmestereké. Az építő bizottság az ajánlatokat 
fölülvizsgálja s jelentést fog tenni gróf Tisza Lajos 
elnöknek. — XÚgy bukott nagy kereske* 
dór öli Spiller Dávidról azt irják, hogy vagyonát 
az utóbbi időben részint eladta, részint fiára í rat ta 
át s rendesen vezetett könyvei sincsenek. — A 
rendőrség elfogott egy Straka Károly nevű 
ismert betörőt, ki specziális módon űzte mester­
ségét ; a dunai hajókat törte föl s a lopott áruk 
elszállítására csolnakot tar tot t . — JRtínvallás* 
A kőbányai gyilkosság gyanúja miatt elfogott 
Kempf János majoros cstitörtöön megvallotta bűnös 
tet tét . Azt adta elő, hogy önvédelemből ölte meg 
Back János kocsist. Augusztus 25 kén hajnalban 
a szérűre küldte a kocsist, ez haragosan kelt föl, 
szóváltás támadt köztük s Back egy doronggal 
megütötte Kempfet, ki aztán elkapta a dorongot s 
ugy fejbe ütöt te ellenfelét, hogy ez élettelenül te­
rült el. Ekkor Ő visszament az udvarra, a dorongot 
pedig eldobta, nem tudja hova. A dorongot egy 
rakás vágott fa közt találták meg. A gyilkost á t ­
adták a törvényszéknek. 

Vidéki hirek. 
— A nagyváradi róm. kath. püspökség 

# P ugy nem adósságmentes, mint a váczi s e 
püspökség anyagi viszonyainak rendezése is bizo­
nyos időt fog igénybe venni. A püspökségi javak 
hosszabb időre vannak bérbeadva s a bérbeadás 
királyi jóváhagyással történvén, a bérlet, Lipov-
niczky püspök elhaltával is érvéuyben marad, — 
A nagy sárost gőzmalom, melyet villa­
mossággal világítottak s minden tekintetben minta­
szerűen rendeztek be, mint a „P. Lloyd"-nak táv-
irják, múlt szombat este 8 órakor leégett. Húsz 

Másnap reggel Josabeth titokteljes arczczal 
kereste föl s igy szólt hozzá: 

— Valami nagy dolgot kell rád bíznom: 
Pierre megvallotta, hogy boldognak érezné magát, 
ha nejévé lennék. Mit tanácsolsz nekem? 

Lia kissé elsápadt. 
— S te kis húgom, szereted-e Pierre u ra t ? 
— Azt hiszem igen! 
Ez egyszer nem lett Lia beteg, de szemei 

pirosra voltak kisirva azon a napon, mikorra kis 
Josabeth férjhez ment. 

* 
Néhány hónap múlva egy fiatal papjelölt jö t t 

ajánló levelekkel Petermann ur házába. Mikils ur 
csinos alak volt és a mellett ügyes szónok. Csen­
des magaviselete és mindenki iránt egyaránt udva­
rias modora nagyon megtetszett Liának. Atyai 
hangon beszélt a legfiatalabb csoporttal, udvarias 
ós nyájas volt a középsőhöz és tiszteletteljesen 
bánt a legidősebbel, melyet ez időtájban már csu­
pán csak Lia képviselt. 

Mikor Mikils első szónoklata volt tartandó a 
templomban, Lia szerencsét kivánt neki, mire ő igy 
felelt : 

— Bizonyos vagyok benne, hogy sikerülni 
fog; mert beszédközben önre gondolok. 

Lia nagyon örvendett e szavaknak, de még 
ugyanazon a napon rajta kapta Mikils urat, a mint 
Káténak kezet csókolt 8 ez csak gyöngéden védel­
mezte magát. 

Ez egyszer nem is sápadt el, hanem tudósí­
tot ta Petermann urat . Egy hét múlva megtartották 
az eljegyzést ós Kate nemsokára Mikils neje lett. 

S igy ment a dolog tovább, akár csak a 
karikacsapás. A többi leányokat sorban vitték el, a 
szegény Lia minden szépsége daczára nem tudot t 
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év óta a malom most már másodszor égett le. A 
raktárakat és a melléképületeket sikerült a legna­
gyobb erőmegfeszitéssel megmentem. — A be­
regszászi bérgyilkosság. Finta Emmát, a 
beregszászi törvényszék volt elnökének elvált nejét, 
a ki Veres Erzsi cselédet Papházi törvényszéki 
elnök feleségének meggyilkolására felbujtotta, a 
máramarosszigeti törvényszék előtt Guláesy De­
zső országgyűlési képviselő fogja védelmezni- — 
M.«Szigetről irják, hogy mihelyt a Csóka Sán­
dor pártolásnak örvendő társulata távozik, (e hó 
közepén), lebontják a régi rozoga arénát s nagyob­
bat, díszesebbet építenek helyébe. — Cholera 
nostwas fordult elő a brassómegyei Botfaluban; 
a beteg Dvorzsák Samu ács, hat gyermek atyja, 
két nap alatt bele is halt. — A magyar 
államvasutak igazgatósága, mely már 
annyi rendeletet intézett alkalmazottaihoz a ma­
gyar nyelv elsajátítása végett, ujabban ismét szor­
galmazta rendeletei teljesítését. — Szolnoki 
polgármesterré három jelölt közül Hubay 
Ferencz ügyvédet választották meg. — Húsz 
tagú rablóbanda garázdálkodik Biharme­
gyében. Legutóbb aug. 23-ikán éjjel fegyveresen 
Duma Petru lunkaszpriei lakos házába törtek bej 
és onnan nagy mennyiségű gyapjút és egyéb tár-1 
gyakat elraboltak. A magyar-csékei szolgabíró eré-

után megeredtek az ég csatornái, a közönség egy 
része azonban ennek daczára is ott maradt a czi-
gányzene mellett felségesen mulatott tovább. •— 
Hebreczen az állatkiállitáson. A bi­
zottság által a város és polgárok nyájaiból ésj 
gulyáiból az állatkiállitásra felküldött tenyész te-' 
henek és sertések kiválasztása megtörtént, ered­
ménye a következő: A város törzsgulyából kivá­
lasztatott 6 -db. tehén, 2 db. bika és 3 db. szopós 
borjú. Ezek közül 2 db. tehén Jámbor Ferencztőí 
vásároltatott volt meg. A polgárság gulyáiból Hor­
váth Tamás 1 db. meddő, Boros Lászlónak és.Szőkej 
Istvánnak 1—1 db. fias tehene küldetett fel. A 
sertéseket illetőleg a választás Dalmy Károly 4 db. 
(2 .Mm és 2 kocza) szőke, Szűcs Mihály 2 db. 
fekete kocza (Csáky-faj) és Horváth Tamás 1 db. 
fekete kan sertésére esett. — SLülfÖldi ven­
dégek, jönnek folyó hó 11—12-ikén a Hortobágy 
megtekintése végett Debreczenbe s innen Szegedre 
utaznak, j — 4 © éves Jubileum, F o 11 é n yi 
V i l m o s , a debreczeni színház érdemes és kedvelt 
veterán művésze, e hó 3-ikán tartotta színpadra 
léptének 42-ik évfordulóját a nagyváradi színpadon 
a „Szökött katona" ez. népszínműben. — JBékesi 
1/ászló, gazd. akadémiánk jeles tanára az orsz, 
kiáll, tejgazdasági juryjének tagjává neveztetett! 
ki. — A tanitóképességi vizsgára 20-an 

lyesen nyomoztatja a rablókat. — A **©WÍ«M|jelentkeztek; 11 a "vizsgát minden tantárgyból 
„irredenta" lázító kiáltványát, vörös betűkkel letette s oklevelet nyert, ezekből 2 jeles osztály 
nyomatva, hétfőn kiragasztották Karánsebesen; a 
kir. ügyészség azonnal megtette a kellő lépéseket. 
— A péterváradi várbörtönből a múlt 
héten Dancsó János és Korhely Ferencz életfogy­
tiglani fogságra ítélt fegyenczek megszöktek s még 
nem sikerült nyomukba jutni. 

Debreczeni hirek. 
— Grráf Degenfeld főispánhoz le­

érkezett a minisztérium megbízó irata, melynek 
értelmében ő a kaszáló-kérdésben való egyezkedést 

. az egyes polgárokkal megindítja. Az ő közbenjá­
rása sikertelenségének esetében Debreczenbe kirá­
lyi biztos küldetik a nevezetes ügy rendezésére. 
Ugy halljuk, hogy a polgárság csoportonkint hivat­
nék meg a főispánhoz, az egyezkedés alapja pedig 
az lenne, hogy a 47,000 hold erdőterület fele a 
város, fele a gazdaközönséget fogná illetni. — 
A szinidény városunkban szept. hó 27-ikén 
kezdődik. A megnyitó előadás programmját már 
legközelebb közéteszi Aradi Gerő színigazgatónk 
Az igazgató előleges hosszabb jelentése e héten 
fog megjelenni. — Csolnak-verseny. A múlt 
vasárnap délután tartott csolnak-verseny, a boron 
gós idő miatt, mely esővel fenyegetett, nem vonzott 
ki nagy számú közönséget a csolnakázó tóhoz. 
Legnagyobb baj volt a versenyzők csekély száma, 
a közönség azonban így is érdekkel nézte a ver­
senyt s a nyerteseket megéljenezte. A verseny kö­
vetkező rendben folyt le: I. F é r f i a k s a n d o l i n -
v e r s e n y e . Versenyeztek: Ottlik István, Csillay 
Zoltán, Lengyel Miklós és Rosenzweig Lajos. Első­
nek ért be Lengyel Miklós, jó másodiknak Ottlik 
István. — II. Nők s a n d o l i n-v e r s e nye. Ver­
senyeztek: Csapó Etelka, Tóth Paulina és Otro-
kocsi V. Emma kisasszonyok. Elsőnek ért be Csapó 
Etelka, másodiknak Otrokocsi V. Emma. — III. 
Cso lnak- , i l l e t v e l a d i k - v e r s e n y . Verse­
nyeztek: az egyik ladikon dr. Pisky Imre, Gulyás 
József és Marjalaky Elek, a második ladikon pedig 
Csáthy Ferencz, Szilágyi és Csillay Zoltán. Az 
eredmény, bár a Pisky, Gulyás és Marjalaky által 
hajtott ladik mindig előnyben volt, egész a beér­
kezésig folyón kétes volt, míg végre az ő ladikjuk 
ért be először. — A verseny után kezdetét vette a 
dijak kiosztása: Csapó Etelka k. a. kapott tiz frank 
értékű, vörös bársonykötésü albumot, Otrokocsi V. 
Emma k. a. 5 frank értékű legyezőt, Lengyel Mik­
lós 1 drb 10 frankos aranyat és Pisky, Gulyás és 
Marjalaky pedig 1 drb 5 frankos aranyat, melyet 
ők azonban el nem fogadtak, hanem — általános 
éljenzés közben — felajánlották azt az e r d é l y i 
k ö z m ű v e l ő d é s i - e g y l e t j a v á r a s nyilvános 
nyugtázásba elküldés végett lapunk szerkesztőjének 
-— ki azt posta utján el is küldte — kézbesítették. 
A regatte-verseny és| tiszti-verseny, miután ver 

zattal, 5 részleges vizsgát tett, 2 uj vizsga tételére 
utaltatott, 2 véglegesen elutasittatott.— t2skü-\ 
letétel. Az illetéknyilvántartási hivatal vezetésére] 
gr. Degenfeld S. József főispán által felfüggesztett 
Morvay Károly helyébe kinevezett Krasznay Fe 
rencz hétfőn tette le hivatalos esküjét s hivatala 
vezetését kedden vette át. — A „JPolg ári-kör'' 
az ujabb időben ismét a régóta tapasztalt pártfo­
gásnak és virágzásnak kezd örvendeni. A tagok 
mindennap jelentkeznek ott, hogy neveiket beíras­
sák. Ujabban gróf Degenfeld S. József főispán ő 
méltósága is az egylet tagjai sorába lépett. A 
nagyobb mérvű pártfogás mellett remélni lehet ezen 
kör uj felvirágzását! '— Halva találtaié, 
Simacsek reszelővágó-mesterembernél dolgozó Bla-
huta Ferencz sziléziai illetőségű mesterlegény hét­
főn reggel az ágyában halva találtatott. Rajta a 
külerőszaknák semmiféle nyoma nem volt felfedez­
hető.— Mét+ftárom éves tolvajlásoknak jött 
ujabban nyomára a mezei rendőrség. A nyomozások 
kellő szigorral és óvatossággal folynak. — Ná> 
nássy Werencz* a debreczeni állattenyésztő 
gazdaság elnöke a kiállítási biráló bizottság által 
buzgó, sikeres közreműködéséért közreműködési 
nagy éremmel lett kitüntetve. — Nagy lopás. 
Az I. ker. rendőrkapitányság előtt nagy lopási ügy 
van most folyamatban. Helybeli tekintélyes ügy­
védnél lakó Borzó Juliánnátói elloptak: bankóban 
61 frtot, ezüst-pénzben 3 frt 51 krt, 2 pár fülbe' 

K á l m á n c z h e y Mór ügyvédeket, V e s z p r é m i 
László városi hivatalnok, K o v á c s János, T ó t h 
József főiskolai tanárokat stb. Valóban igen dicsé­
rendő e kedves foglalkozás, azonban — fájdalom 
— az idén nem igen volt kedvező időjárás dinnye 
szetunkre, mivel a június havi hosszas esőzés kés­
leltette a fejlődést, a júliusi nagy meleg pedig az 
első kötést teljesen tönkre tette, ugy hogy csak is 
mostanában lehet valódi jó érett görög dinnyét 
kapni és ízlelni. 

— A fehér rózsa, piros rózsa har-
cza megkezdődött a colíegium csendes falai közt. 
Javában folynak a korteskedések a könyvtárnok 
választás ügyében uton-utfélen, különösen pedig a 
vendéglők viszhangzanak a kapaczitálás zajától. 
Mindkét párt seréuyen szervezkedik, mi közben 
egymásután ürülnek ki a „négy deczis" üvegek. Az 
egyik párt jelöltje C s é c s i I m r e , a másiké Sza­
bó les ka Mihá ly , mindketten 4-ed éves theolo-
gusok. A harcz kétes, a mennyiben mindkét jelölt 
dísze ugy a tanuló ifjúságnak, mint a főiskolának 
s így az eredmény talán az utolsó perczig, mely e 
hó 15. vagy 16-ikán következik be, bizonytalan. A 
jogász-segélyző-egylet elnökségére idáig csak egy 
jelölt van: Tóbi István törvényszéki biró hason­
nevű fia. | 

— A jó öreg Woltényi bácsiról, \ 
a ki csütörtökön búcsúzott el a nagyváradi szín­
padtól, ez alkalommal a következő életrajzi ada­
tokat emiitik föl: „Foltényi 43 éve működött mint 
szinész és mindig szorgalmas és érdemes tagja volt 
a színészetnek. 1820-ban született Komjátiban, 
Nyitramegyében, jómódú, uri családból. Apja a hg. 
Grassalkovich-féle uradalom központi számtartója 
volt s fiát Pesten neveltette. A húsz éves ifjú azon­
ban beállt a nemzeti színházhoz kardalosnak, né­
hány év múlva pedig vidékre ment baritonistának 
s első fellépte Nagyváradon volt a „Szökött ka­
tona" czimszerepében, még pedig sikerrel. Később 
az első magyar négyes daltársulattal beutazta az 
országot és a külföldet. A társulat a bécsi opera­
házban és Schönbrunnban is énekelt s V. Ferdinánd 
király 200 aranynyal jutalmazta őket. Foltényi a 
szabadságharezban honvéd-tüzér volt s 1850 ben 
ismét a szinészi pályára lépett. A. társulat, melynek 
tagja volí, Debreczenben és Nagyváradon kezdte 
meg működését s ezóta Foltényi minden évben e 
két színpadon működött. Neje, Szabó Amália, a 
vidék legelső drámai színésznője s most kitűnő 
anya-színésznő. Foltényi 65 éve daczára életvidor 
ember, kit mint szellemes és kellemes társalgót is 
igen szeretnek. Szerepköre az opera-buffókat épp 
ugy magába foglalta, mint az opera-baritonjait és 
a szalon-szerepeket. Nagyváradon a „Szökött ka­
tonádban búcsúzott a szini pályától, tüntető ová-
cziók közt. — Kapott a váradiaktól díszes ezüst 
koszorút, a n e m z e t i ' - s z í n h á z személyzetétől 
gyönyörű koszorút, s számos apróbb meglepetések 3 

valót, kis fülbevalót, 3 db. arany gyűrűt. HiányzikImellett szép összegű fele jövedelmet." 
még cznkortartó, ezüstérem a bécsi világkiállítás-1 — IJiszt Werenez és a czár. A 
ról, egy melltü. A tolvaj nőt a rendőrség csakhamar 
elcsípte Kálmán Sári helybeli illetőségű cseléd, 
Kálmán János guti majoros 20 éves leánya sze 
mélyében. A leány elfogatván, azt vallotta, hogy 

pénzszerzés" szeretője. Szalay János ösztönözte, 
A tettest megmotozván, a lopott tárgyak közül 
semmit sem ta'áltak nála. Egy erős és hosszú 
zsineg azonban volt a zsebében. Arra a kérdésre: 
„Mit akart a zsineggel?!" — azt felelte: a börtön­
ben felakasztottam volna magamat. — Sertés-
szállítók, figyelmébe. Kedden lépett életbe 
azon miniszteri rendelet, mely a sertés eladókat, 
szállítókat kötelezi a sertésekre nézve is kiál­
lítandó marha-levelek váltására. A debreczeniek 
ezeket á pakszusokat a vásár felügyelőségnél szê  
rezhetik meg. 

Újdonságok. 
— Hinny észetünk. Városunkban ez idén 

is számosan foglalkoztak dinnye termeléssel, kik 
közül felemiitjük a többek közt B i r ó Pál gazd. 
intézeti tanárt, ki az orsz. kiállításon díszérmet is 

, nyert, továbbá nsgos S z ö g y ó n y István, Mocsy 
• József, B a l o g h Imre kir. törvényszéki bírákat, 

^seírysők nem jelentkeztek, elmaradt. — Verseny B„ay Gábor kir. aljárásbirót, V a d o n Sándor, 

férjre szert tenni. A világ bolond, s mivel az első 
kérő a második leánynál kezdte, az utána követ 
kezők közül sem akarta senki elülről kezdeni. 
Folytatták nagy buzgalommal és a szegény Lia 
nagy bánatára. 

Még csak egy leány volt kívüle otthon; az 
kit ő maga nevelt föl édes anyjuk halála után: a 
tizenhat éves Dorothea. Ekkor történt, hog^ bizo 
nyos Müller jött a házhoz, a ki rangjára nézve 
városi tanácsnok volt és korára nézve az ötvenen 
tul járt. Mindig Lia körül forgolódott, figyelemmel 
halmozta el és tőle telhetőleg kereste kedvét. 
Gyakran beszélt neki a magános élet kellemetlen­
ségeiről és minden szavából kitetszett, hogy szive 
sen venné el feleségül, ha hozzá menne. 

Lia gondolkozóba esett. Egy ötven éven tul 
levő férj nem épen az az eszménykép, melyről 
leányok álmodni szoktak, de a sok csalódás nagyon 
megpuhította őt. Lassanként megbarátkozott azzal 
a gondolattal, hogy Müllerné lesz és még büszke 
is volt rá, hogy nagy szerepet fog játszani a vá­
rosban. 

— Kisasszony — monda neki másnap Müller 
— egy nagyon kényes ügyben fordulok önhöz és 
előre kijelentem, hogy elnézésére számitok 

— Szolgalatjára állok, — válaszolt moso­
lyogva a leány. 

— Nem vagyok már egészen fiatal — foly-
tata izzadó homlokát törölve^ Müller — de azértj 
mégis érzek magamban annyi erőt, hogy egy nőt 
boldogítsak. Vagyonom és állásom, a mint mon­
dani szokás, megfelelő. Gondolja-e, hogy van olyan 
nő, a ki még szerethetne ? 

— Kétségkívül i 
— De vájjon nem nagyon fiatal-e az, a kit 

választottam? 
— A fiatalság olyan hiba, melyről napról] 

napra jobban kigyógyulunk,.. 

— Gondolja? így hát nincs egyéb hátra, mint 
hogy megkérjem: beszéljen húgával, akar-e hoz­
zám jönni feleségül. 

Az eljegyzést ugyanazon az estén tartották 
meg. Nagy társaság gyűlt össze az ünnepélyre 
ós Müller ur a városi zenekart is oda rendelte. 
Valóságos bált rendeztek, 

Lia egy fiatal huszárbadnagygyal tánczolt. 
Szomorú gondolataiba mélyedve, észre sem vette, 
hogy a hadnagy tekintete lángoló vágygyal csüng 
rajta. Nagyon el volt keseredve az utolsó csaló­
dáson. 

— Kisasszony, ön elragadó — sugá fülébe 
tánezosa; — őrülten szerelmes vagyok önbe. Nem 
volna olyan kegyes, nekem egy találkát adni? 

E szavak fölrázták Liát dermetségéből. Resz­
ketett, mint a nyárfalevél. Milyen undok ez a 
világ! Az egyetlen ember, a ki szerelemről beszél 
n e k i , a legnagyobb sértéssel illeti. Kiszakította 
magát tánezosa karjaiból s ott hagyta a vakmerőt 
a faképnél. 

Másnap ágyba dőlt. Az orvosok ráfogták, hogy 
meghűtötte magát, midőn a táncztól fölhevülve, a 
nyitott ablakhoz állt. De ő jobban tudta; a sok 
csalódás megölte. 

Három nap múlva kivitték a temetőbe. Na­
gyon fényes temetése volt; a többek közt a fiatal 
huszárhadnagy is elkísérte koporsóját. 

— Kedves barátom — monda Mikils apósá­
hoz, midőn a temetőből hazajöttek —- téged ma 
nagy veszteség ért. De vigasztaljon az a gondolat, 
hogy leányod igazi keresztényi megadással vált 
meg az élettől 1 

A „Pesti Hírlap" után. 

nagy mester életéből a következő érdekes epizódot 
beszélik: Midőn a mester másodízben járt Szént-
Pétervárott, Miklós czár meghívta őt magához, s 
kérte, hogy zongorázzék. Liszt zongorához ült, s 
játszani kezdett. Játék közben észrevette, hogy a 
czár, a helyett, hogy figyelemmel kisérné a játékot, 
egy tábornokával mulat. A mester félbeszakította 
a zongorázást s fölkelt. Mindenki elcsodálkozott, s 
a czár megkérdezte Liszttől, hogy mi okból hagyta 
abban a játékot. „Ó, felelte Liszt, ha ő felsége 
beszél másnak hallgatnia kell" és rögtön eltávozott. 
A czár ennek daczára a mesternek értékes aján­
dékot küldött. 

— Egy holt szivre éhezett beteg. 
A birkisi járásban fekvő X község lakosainak 
egyike súlyos beteg lett s — mint a Krassó-Szö-
rényi Lapok írja — az a vágya kelt, hogy egy 
leánynak •— kit csak egy pár héttel előbb temettek 
el — szivét megegye, mert attól felgyógyul, azt 
mondta a „Vrezsitóre* (kuruzsló.) A beteg rokonai 
közül tehát hárman éjjel kimentek a falu sírkert­
jébe, fölásták a sirt, az avulásnak indult holt te 
temből a szivet kimetszették, haza vitték, megsü­
tötték s felét a betegnek adták, ki megette, de 
gyógyulás helyett másvilágra költözött. — Hasonló 
eset ismétlődött néhány nap múlva, de végrehajt­
ható nem volt, mert az illetők épen a koporsót 
akarván kiemelni, a temető mellett czirkáló csend 
őrök által nyakon csípettek. Vallatás után kiderült, 
hogy már másodszor követtetik el ily gaztett a 
község lakosai által. 

-— Érvénytelen házasság. Széles 
körökben kelt föltűnést, bogy a bécsi főtörvényszék 
érvénytelennek mondta ki Berg 0. F.-nek az ismert 
bécsi irónak második házasságát, mit Kolozsváron 
kötött Klang Anna kisasszonynyal. Berg ugyanis 
elvált első nejétől s reformátussá levén, a hetvenes 
évek vége felé Kolozsváron házasságra lépett Klang 
Annával. E czélból magyar állampolgárra kellett 
lennie s ő be is adta kérvényét, de ü g y e c s a k 
az e s k ü v ő u t á n 14 n a p m ú l v a i n t é z t e ­
t e t t el. Ez később, mikor Berg — újra osztrák 
állampolgárrá lévén — gyermekeit törvényesíteni 
akarta, az okmányokból kitűnt, s már az első fo-
lyamodásutörvényszék is törvénytelennek jelentette! 
ki a házasságot (tehát a gyermeket is) és most ez 
ítéletet a főtörvényszék megerősítette. 

— Humor. S z e r e n c s é s e m b e r . Egy 
bohémé ismerősével találkozik s így szól hozzá: 
„Kölcsönözzön nekem ötszáz frankot. Ön olyan 
szerencsés ember, nincs tehát kizárva az a lehe­
tőség, hogy még meg is fizetem. — Egy v i l á g i : 
a l b u m á b ó l : „A rágalom olyan szén, a mely még 
akkor is feketít, mikor már nem éget." — Egy ik 
h e l y b e l i tudakozó-intézetben történt a követ­
kező párbeszéd: Csak egy hely van üresedésben, 
Elmenne ön fürdő-szolgának? — Szívesen. — Váj­
jon, érti-e *a viz kezelését? — Hogy értem-e?| 
Hiszen eddig borkereskedésben voltam alkalmazva! 
- — K e g y e l e t . Tehát holnapi — monda a festő 
modeljéhez. — Holnap nem jöhetek uram, holnap 
vasárnap van. — Talán a templomba megy ? — 
Nem; a nagyapámat látogatom meg a múzeumban, 
a hol mint csontváz van kiállítva. 

ur, helybeli sertéskereskedő, a kit fölöttébb terhelt 
hogy egyik beszédes útitársa folyton zaklatta kér­
désekkel, óhajtá tudni, hogy honnan jön, hova 
megy, kicsoda s minők a családi körülményei. Cs. 
ur alig tudta elfojtani bosszúságát s nagyon kurta 
szókkal felelt, kellő kézmozdulatokkal olyant sej­
tetve, hogy neki Debreczenbe kell utaznia egy 
akasztásra. „De hát kicsoda ön ?" kérdé halálsápad­
tan, helyéről felugorva az útitárs. Cs. ur nyugodt 
egykedvűséggel feleli: „Én kérem Kozarek, a hóhér 
vagyok." A kíváncsi ur hirtelen elhallgatott s az 
uj-szászi állomáson csodálatos gyorsasággal párol­
gott el Cs. ur nem kis örömére és derültségére. 

— Hülső használatra. Tagfájdalmak, 
csúszós és köszvényes bajok, ugy mindenféle gyu-
ladásoknál MOLL va 1 ó di Fere n cz-pá 1 i nk á j a 
biztos eredménynyel használtatik. Egy üveg ára 
80 kr. Szétküldés naponta utánvéttel A. MOLL 
cs. kir. udv. szállító, gyógyszerész által Bécsben, 
Tuchlauben 9. A vidéken minden gyógyszertárban 
és füszerkereskedésben határozottan MOLL készít­
ménye ennek gyári jelvényével és aláírásával ké­
rendő. Debreczenben kapható dr. Rothschnek V. 
Emil gyógyszerésznél, Szepessy és Kerekes dísz­
műáru-kereskedésében. 

— A budapesti börzén e hó 10. és 
11-ikán, a zsidó ünnepek miatt, gabnaűzleti fel­
mondások nem eszközöltetnek s a terményeknek e 
napokra eső szállítása és átvétele e hó 12-ikén is 
történhetik. 

— gyógyszerész gyakornokul egy 
helybeli gyógyszertárban egy fiatal ember felvé­
tetik; felvilágosítást szívességből ad. szerkesztő­
ségünk. 

— JBalkányi Sz. JLajos kir. aljárásbi-
rónk súlyos beteg, teljes részvéttel vagyunk iránta, 
óhajtjuk felgyógyulását. 

— Schmidt S. előnyösen ismert hangszer­
kereskedőnek mai számunkban közzétett hirdeté­
sére felhívjuk t. olvasóink figyelmét. 

— Termény piaezunkon a folyó évi 
szept. hó l-jén tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal : 

Búza métermázsánként 6.00—6.60 frt. 
Kétszeres „ 
Rozs „ 
Árpa „ 
Zab 
Tengeri „ 
Köles „ 
Szalonna „. 
Háj 
Egy zsák burgonya . 

5 00—5.50 
4.80—5.00 
4.40—5.00 
5.00—5.30 
6.00—6.60 
5.50—6.00 
50 — 55 
50 - 55 

1 

V e g y e s . 
— Szines selyem Suhra, Satin mervil-

leux, Atlaszok, Damastok, Selyem ripsek és Tafaták 
1 frt. 30 kr. méterenkint 7 frt. 20 krig egyes ru­
hákra és egész végekbe vámmentesen házhoz küld 
a G. Henneberg (királyi udvari szállító) selyem 
gyári raktára Zürichben. Minták azonnal. Levelek 
10 krba kerülnek a Sweizba. 

— A n*7á könyvek^ nemes czélja, a 
kiadó czég összeköttetései s buzgósága, de a nem 
megvetendő jutalmazás is, olyan színvonalra emelte 
s tartja fenn ezt a vállalatot, mely páratlanul áll a 
nép világ-irodalmában. Hazánk Íróinak legjelesbjei 
írnak ezen hasznos és a népre jótékony hatással 
biró vállalatba. P. Szathmáry Károly — a vállalat 

jsztője — például a népben nagyon is elter­
jedt „csúnya szájat" veszi a tollára. Beszél az 

I s t e n k á r o m l ó K u r u c z Péter"-ről , a ki 
addig kívánja, hogy elébe üssön le a villám, — 
míg le is üt és 1 e i s ü t i . Nemrég elhunyt jelesünk 
Tóth Endre utolsó munkáját, szép költői népies 
elbeszélését „ B o k o r E r « s i t ö r t é n e t é i t tar­
talmazza a csoport második füzete. Szabó Endre — 
kinek igazi hivatása van a dalos magyar krónikák 
Írására — „ S z i l á g y i és fíajmási" történetét 
dolgozta fel ékes és népies rigmusokban. Gabányi 
„A r o s s z a s s z o n y " czimü verses elbeszéléséből 
a rossz asszouyok tanulhatnak, a jók meg élvez­
hetik. Azonkívül: Vékony Antal „A k i n c s k e ­
resők ," versben, Mayer Miksa „ E l v i t t e az 
ö r d ö g " czimü elbeszélése prózában beszél a nép 
hangján a népnek tanulságos és érdekes történetet. 
Továbbá: Tolnay, László Mihály stb. Íróktól szin­
tén közöl tanulságos elbeszéléseket. A vállalat 
szerkesztősége felkéri mindazokat, kik iránta ér­
deklődnek, hogy forduljanak a kiadó-hivatalboz 
(Váczi-utcza 11. szám) s a „Jó köny v ek" pros-
pectusa és jegyzéke, valamint egy füzete is ingyen 
és bérmentve fog czimükre megküldetni. — A „Jó 
k ö n y v e k " legközelebbi sorozata — kiválólag tör­
ténelmi irányú művekkel — az őszszel fog meg­
jelenni. Ugyanezen alkalomból a szerkesztőség a 
kiadóhivatallal egyetértve a vállalat érdekében na­
gyobb szabású mozgalom meginditésára készül. 

Különféle. 

— A kelletlen útitárs. A Budapestről 
Debreczenbe induló vasút egyik kocsijában ült Cs. 

— Csak a jót szokás utánozni, 
csak hogy ez utánzatoknál aztán a közönség húzza 
a rövidebbet, mint ez a táplálószerek hamisításai­
nál tapasztalható. Ezért a Brandt R. gyógyszerész 
svájezi labdacsainál, melyek gyomor-, máj-, s epe­
bajokban kitűnő szerül használtatnak, a vételkor 
minden doboznál (70 krajezár a gyógyszertárakban) 
ügyelni kell a czégjegyre, a fehér keresztre vörös 
mezőben s Brandt R. névaláírására. 

— d „Magyar Háziasszony." Az e 
czim alatt Budapesten megjelenő háztartási, gaz­
dasági és szépirodalmi hetilapnak,mely a magya r 
g a z d a s s z o n y o k o r s z á g o s e g y l e t é n e k 
h i v a t a l o s k ö z l ö n y e , — előfizetési ára egy 
évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. -
Előfizethetni legczélszerübben postautalvány 'által 
a „Magyar Háziasszony" kiadóhivatalához 'Buda­
pesten, váczi körút 20. — Mutatványszámok ingyen 
küldetnek mindazoknak, kik a kiadóhivatalhoz 
ezekért — legczélszerübben levelező lappal — 
fordulnak. A legujabbi szám következő változatos 
tartalommal jelent meg . ' T a r t a l o m : Egy szomorú 
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jelenség. Nyxtől. — Levelezhet-e leány férfival ? — 
Fehérnemű szapulás. V. Gaál Karolinától. — Ház­
tartás. — Konyháazat. Háti étlap. Walheim Mag­
dolnától. — Hogyan főzzüuk, süssünk ? Kiál­
lítási hirek. — Házi állataink. — Házi szerek.— 
Hymen. — Kérdések és. f leletek. — Fővárosi 
bevásárlási források. — Heti naptár — Háziczik-
kek legújabb árjegyzéke. — Szerkesztői üzenetek. 
- Kiadóhivatal postája. — Hirdetések. „Munka 
u tán" melléklet tartalma: Egy kesergő anya. . . . 
S/.iklay P. Gyulától. — Vidéki levél. Melhá'né 
Szaák Luizától. — Az irás kellékei. Hubert Linútól 
— A kötelesség szava. Don Rodrigotól. — Falusi 
rokonok. Regény V. Gaál Karolinától. — Gondo 
latok.— Apróságok. — Háromszög betürpjtvény. 
A. Kálmán Gizellától. — Megfejtések. 

Szerkesztői üzenet* 
Ml. testvérek. Bpest Szombat reggel kaptuk, 

axérl csuk most közölhetjük, mindeneseire fehérjük a 
kiadásukban megjuleuö folyóiratok pontos beküldésére. 

ffl. MJ. M k. Köszönöm •, igen sajnálom, hogy e 
számra későn érUezctf. Különben a szerencsétlen Köteles 
sorsa sokáig fogja meg érdekelni az olvasó-közönséget. 

ö f . ifif, v#. Hlybn , Bármint igyekeztünk volna, 
egy számba technikai lehetetlenség volt beszorítani. 

„ Pws&tm á{/n»i.u Némi simítással jöhetne; 
ilyen pongyola és biczego kifejezések: „dalt d a l o l , " 
továbbá: „Tán' éltét unta ebb1 a rossz világba' — nem 
költeményekbe valók. 

Felelős szerkesztő : Tóth Mjászló. 
Főmunkatárs : Sipo* Máiint. 

Kiadótulajdonos : SRicherman MM. 

WYMlj'VTÉm. 

Fürdő-jegyek. 
Nagy-erdei, úgyszintén Te-

legdi-féle fürdő-jegyek 42 kraj-
czárjával kaphatók Mendelovics 
Lajos üzletében. (373) 1-3. 

Lakváltoztatás. 
Márton Imre ügyvéd közhírré teszi, hogy 

lakását s irodáját Nagy-Péterfia-utczáról Piacz-
utczára, a Dr. Ujfalussy József házához (2137. 
sz.) helyezte át. (369) 1 — 1. 

Tisztelettel tudatom: hogy ügyvédi iro­
dámat f. évi Szeptember l-jén Debreczenbe 
Miklós-utcza 2080. számú házba teendem át. 

Nádudvar, 1885. Aug. 14, 

Osvárth Ferenoz, 
(360) 2—? köz- és váltó-ügyvéd. 

A bécsi wiedeni közkórház volt másod­
orvosa és Dr. Mosetig egyet tanár, Operateur 
volt assistense 

Dr. BALKÁNYI EDE 
orvos, sebész, szülész, szemész, nöi- és 

' gyermekgyógyász, 
Massage a legújabb tudományos szabályok sze­
rint. — Rendel 8—9-ig és 2—3-íg. 

Lakik; Nagyvárad-utcza 2082. sz. a. í 
megyeházzal szemben. (365)2—? 

Lakás változtatás. 

Dohány-zsineg 
é s 

többféle minőségben a lehető legjutá-
nyosabb árban kapható 

Gaszner Károly 
fűszer- és magkereskedésében Debreczen, 

Czegléd-uteza. (353.) 3—6. 

Van szerencsém a n. é. közönség 
szives tudomására hozni, miszerint laká­
somat a cse r -u tczáró l a nagy-i\J-
utcza 1689. az. házba helyeztem 
át, hol mindennemű szobafestést 
és fénymázolást , — mint eddig is — 
a legjutányosabb árban felvállalok. 

A n, é. közönség további pártfogását 
kérve 

teljes tisztelettel 
3ECo3ntt i*a. tovios J T á i a o s 

(361.) 2 
ÍÜÜ! 

-4. szobafestő. 

Árverési hirdetmény. 
A h.-sámsoni italmérés! jog f. é, Szep­

tember hó 16-kán fog a községházánál — 
1886. év Január 1-töl kezdve 3 egymás-
utáni évre — tartandó nyilvános árverésen a 
többet Ígérőnek kiadatni, melyre az érdekeltek 
tisztelettel meghivatnak. 

Az árverési feltótelek megtekinthetők. 

b. képviselőnél 
(359) 5—3. H.-S á m s o n b a n . 

,s^^^^^3m 

jf Szinkenderből készült három ágban fonott 
tf KÉZI GYÁRTMÁNYÚ 
TíOHÁNYZSINEGET 

l eg jobb m i n ő s é g b e n , j u t á n y o s á r é r t a ján l 

GEEÉBY FÜLÖP 
(331.) 6 - ? DEBRECZENBEN. <fl 

Árlejtési hirdetmény. 
A magyar királyi debreczeni állami méntelep Eperjes, Debreczen, Turia-Remete és 

Rimaszombat osztályaiban elhelyezett katonai legénység, valamint az ugyanott lévő mónló 
állomány részére, folyó év november 1-től 1886, év október hó végéig sziikséglendŐ 

takarmány és élelmi czíkkek, 
u. m.: kenyér, zab, széna, mohar, alomszalma ós ágyszalma, kemény tűzifa és petróleum 
biztosítása végett. 

1885. évi szeptember hó 27-kén a debreczeni osztály részére d, e. 10 órakor az 
itteni számvevő irodában; 

1885. évi szeptember hó 18-kán az eperjesi osztály részére d. e. 10 órakor Kassán 
a városháznál; 

1885. évi szeptember hó 20-kán a turia-remetei osztály részére d. e. 10 órakor 
Ungvártt a városháznál; 

1885. évi szeptember hó 22-kén a rimaszombati osztály részére d. e. 10 órakor az 
ottani városi kapitányságnál írásbeli zártajánlati árlejtés fog tartatni. 

A szállítási szerződések, illetve feltételek a helybeli méntelep számvevő és az 
eperjesi méntelep osztály irodájában, valamint a rimaszombati, kassai és ungvári város 
kapitányságnál megtekinthetők, 

(357.) 2—3. (Bgm.) Debreczeni m. kir. méntelep parancsnokság, 

Ikt. sz. 3726. 
1885. H I R D E T M É N Y 

A L-nánási kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság részéről közzé tétetik : miszerint a debreczen-h.-nánási vasút számára 
az alább megnevezett határokban kisajátított területekről elkészitett összeírás, térkép és egyedi kimutatás hitelesítésére a 
helyszínére a következő határnapok tűzetnek ki, úgymint: 

EL -Dorog községre nézve 1885. Október hó 8-kán d. e. 9 óra : h.-nánási indóháznál; 
H.-Nánás községre nézve 1885. Október hó 8-kán d. e. 9 órája h.-nánási indóháznál. 
Az érdekeltek felhivatnak, miszerint netaláni észrevételeiket a fennebbi határnapon a bizottság előtt előterjeszszék, különben 

a kisajátítás és a felvett térfogat, ugy a feljegyzett szolgalmak s jogosultságok iránti kifogásaik többé tekintetbe nem jöhetnek. 
Egyúttal felhivatnak mindazok, a kik a fennebbi határokban a debreezen-h.-nánási vasút számára kisajátított területekórt 

járó és az egyedi kimutatásban kitett kártalanítási összeg mennyiségére nézve ellenvetéseket tenni akarnak, vagy ezen ősszegre 
bármi czim alatt igényt tartanak : ezeket 1885. évi Október hó 8-ig ezen telekkönyvi hatóságnál annál bizonyosabban bejelentsék, 
minthogy a később jelentkezők észreveteleire s igényeire semmi tekintet nem lóvén, a kisajátítási és kártalanítási összeg annak ős 
azon mennyiségben fog kiadatni, a kinek nevére ós a mely összeggel az az egyedi kimutatásban ki van téve, a bekebelezett vagy 
felülkebelezett tételek pedig ezentúl a kisajátított területről hivatalból le fognak töröltetni. 

Az összeírás, térkép és egyedi kimutatás a telekhivatalban betekinthetők. 
Kelt Nánáson a kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóságnál 1885. Augusztus 30-kán. 

h. kir. járásbiró. (368.) 1 - 3 . 

Árlejtési hirdetmény. 548. szám. 
1885. 

Hajdumegye alispánjának 1885. évi Augusztus hó 30-kán kelt 5457. számú intézménye folytán a nagyvárad-budapesti 
megyei utón levő 5 drbhid újbóli építésének biztosítására 4143 frt 09 kr kőltségösszeggel az 1885. évi Szeptember hó 21-dik nap­
jának d. e. 10 órájára a hajdumegyei m. kir. államépitészeti hivatal helyiségében (Kádas-utcza 1895. sz. a.) tartandó zárt ajánlati 
versenytárgyalás hirdettetik. y 

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi munkálatok végrehajtásának elvállalására vonatkozó, az engedélyezett 
költség után számítandó, s a részletes feltételekben előirt 5°|0-nyi bánatpénzzel ellátott zárt ajánlataikat a kitűzött nap d. e. 10 
órájáig a nevezett hivatalhoz annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel a későbben érkezettek figyelembe nem fognak vétetni, 

A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki müvelet és részletes feltételek a nevezett m. kir. államépitészeti hivatalnál a 
rendes hivatalos órákban naponkint megtekinthetők. 

Debreczen, 1885. Szeptember 1-ón. 

(371.) 1 - 3 . 
Hajdumegyei m. kir. építészeti hivatal. 



4 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRrESITŐ. 

Iíázi szükségletek ésfeliérneinüvarráslioz, 
valamint 

szabok, czipészek, 
nyereggyártók, kalaposok, kárpitosok stb. 

Az eredeti Singer varrógépek, 
minden más gyártmány fölött kitűnnek 

mechan i smus t ö k é l e t e s s é g e , egy-
s z e r ü s z e r k e z e t , k ö n n y ü k e z e l é s , 
fölülmulhatlan munkaképesség és nagy tartós­

ság által. 
Neidlinger G. Debreczen Piacz-utcza2138. 

Fogorvos 

(ezelőtt Berliniben lovag Dr. Gnérard udv. 
fogorvos és udvari tanácsos segédorvosa) 

fog- és száj-betegséget ala­
posan gyógyít, 

odvas fogakat a legkitűnőbb anya­
g o k k a l töm (plombiroz). 

Egyes műfogakat és egész fogso­
rokat a legújabb amerikai légnyo-

matii szerkezet szerint készit. 
A fogkő, vagy bármily lerakodmány által 

éktelenné vált fogakat tisztítja. 
A használhatlanná lett fogakat és gyöke­

reket eltávolítja. 
Rendel d. e. 9—12-ig és d. u. 2—5 

éráig1 naponta. 
Debreczen, p iacz VECSEY-ház 

(„BIKA" szálloda és Nagy-Hatvan-utcza 
közti soron.) 

Dr. Deák „antiszeptikuma" (fogpor és száj­
víz) a fogak és szajür tisztítására. Ára 60 kr. 
F ő r a k t á r : Göltl Nándor gyógyszertára a 

„MEGVÁLTÓ'-hoz 

i-isztelettel van szerencsém a n. ^ közönség becses figyelmét a valódi 

krakói cserép-kályháimra, 
melyek ugyanis az anyag t ű z m e n t e s s é g e , l é g m e n t e s a j tók , a t ű z i h u z a m o k 
czé l s ze rü b e r e n d e z é s e , a tüze lő-anyag t e l j e s k i h a s z n á l l i a t á s a , nemkü­
lönben cs inos , d í szes k i á l l í t á s o k és o lcsó á r a i k által széles körben megked­
veltettek, felhivni. . 

Bátorkodom ezennel az eddigi fafűtésre berendezett kályháimelleneben, g y á r i 
házam által szervezett és szabadalmazott töltő és szabályozható k é s z ü l é k k e l 
ellátott kályhákat kü lönösen a j án l an i és egyes leglényegesebb előnyeit elősorolni: 
kitűnő fűtőképesség, c seké ly fű tőanyag f e l h a s z n á l á s me l l e t t . 

A termek vagy szobák tökéletes sze l lőztetése és teljes e g y e n l ő 
kifutése» 

E g y s z e r ű és k é n y e l m e s befűtése. Mivel a 24 órára szükséglendő kőszén * 
vagy koaks egyszerre betöltetik 

Az ezen szerkezetű kályhák által, egyesítve van a cserép- és vaskályha előnyei 
és én ezeket legjobban ajánlhatom. 

Kályhák különböző színekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n és h i b á t l a n c s e r e p e k b ő l 
szállíttatnak és mindkét fűtési modorban építtetnek. 

Kandallók* kályhával vagy anélkül, terracotta szinü, vagy barnára, zöldre zománezozva (glasirt), díszes felzetekkel 
(Gesims), mindig tartok készleten. 

Takarék-konyhák cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállítva, kívánságra legnagyobb kivitelben 
építtetnek.— F ü r d ő k á d a k p o r c z e l l á n c s e r e p e k b ő l , v í z v e z e t é k k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n vá l l a lom át. 

Legmélyebb tisztelettel 
Linkesch Samu özv. Eperjesen, 

mint a valódi krakói cserépkályhák magyarországi gyári főraktárosa. 
K é p v i s e l ő s é g D e b r e c z e n és k ö r n y é k é r e nézve : K ^ S Z S ^ N Y X T ^ K Y S r t f ' I O a R . E S 
urnái Debreczenben, föpiacz üveg- és porczellán-raktárában, a hol kívánatra k é p e s á r j e g y z é k e k 
díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni mintakályhák is a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás min­

denről készséggel adatik. (234.) 9—13 
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SCBMIDT S. 
h a n g s z e r r a k t á r a 

Föpiacz : 1901. sz. 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség­

gel tudatni, miszerint Debreczenben 10 év óta 
fennálló hangszerraktáramat most ujolag be­
rendeztem az úgynevezett amerikai S t a'm v á y-
utánzott vasrámáju z o n g o r á k k a l , ugyszinte 
vannak raktáramban az első bécsi, berlini és 
drezdai gyáraktól zongorák és pianinók nagy­
választékban egyenes és keresztbe hurozattal 
egész vas-keretben négy kitámasztható vas 
védhang emelvénynyel csak 1 % méter hosszú, 
csinos, erőteljes hanggal szép diófából, ára 
300 forinttól feljebb. 

Mignon-szárny angol vagy franczia is­
métlő mechanikával, 80 forinttal drágább 
Amerikailag kereszthűrral, egészen vasburok-. 

ban, ötszörösen kitámasztható vas védhang-
emel vény nyel, 140 centiméter hosszú, ára 400 
forinttól feljebb;fekete fában 50 írttal drágább. 

Ugyszinte régi átjátszott z o n g o r á k a t 
becserélek, vagy k é s z p é n z é r t megveszem. 
Mindennemű hangszereknek hangolását és 
bárminő javítását elvállalom, a legjutá-
nyosabb árban elkészítem. 

A n. é. közönség szives figyelmébe ajánlva 
magamat, maradtam teljes tisztelettel 

zongorák és mindennemű hangszerek 
gyári raktára Debreczenben. 

(370.) 1 - 3 . 

WémwmmB£€mM^ámM^^ JZm&m!mJt^&^m->x^'®m*mm~^Z 

A bártfai savanyúviz-források 
J 
oggal tekinthetők az égvényes-sós-vasas savanyúvizek legtekintélyesebb képviselői­

nek M a g y a r o r s z á g o n , mivel dús s z é n s a v a s s z i k e n y é l e g — (10,000 
súlyrészben 20.943 — 31.714) — s z é n s a v a s vasé l ec s (0.402—0.878) és 
szikenyhalvag (7.C94—11.56C) tartalmuknál fogva Pyrmont, Spaa, Se]ters,Dryburg, 
Bilin gyógyforrásokhoz nemcsak méltán sorakoznak, hanem némely tekintetben felül 
is múlják azokat, ugy, hogy a magyarhoni savanyúviz-források közt az első helyet 
foglalják el. 

Ezen állításunkat eléggé igazolja a szakemberek részéről tapasztalt kitün­
tető elismerés s az, hogy a bártfai savanyúviz-források több izben lettek kitüntetve 
az egyes kiállításokon. 

A mily jelentékeny a bártfai források gyógyhatása — másrészt ép 
oly fontos — szabad szénsavtartalmánál fogva bűsen üdítő és idegingerlő, valamint 
a képzőszervekre gyakorolt izgató és éltető ereje. 

Hauer Káro ly lovag ur, a cs. kir. bírod. geol. intézet vegyműterme 
elöljárójának Bécsben, 1859-dik évben tett vegyelemzése — mely alább adatik — 
önkényt felvilágosítja a szakértőket. 

A bártfai ásványvizeknek hatása, ugy a természettől szabad, valamint a 

gyomorban tett további működése által szabaddá lett szénsav által nyilvánul, külö­
nösen az által, hogy az idegeket élénkebb működésre ösztönzi, s a gyomorban a 
nyálka elválasztását tetemesen elősegíti. 

Az oly nagy mérvbén képviselt s z é n s a v a s s z i k e n y é l e g összetartja 
a jelenlévő savakat s az égvényes savak vegyi kölcsönhatása által a szervezetre 
egyrészt az anyag előkészítésnél — a savtalanitás által — másrészt az által hat, 
hogy az emő- és tápnedvet használhatóbbá teszi. 

Ezen hatások kiválóan támogattatnak a s z i k e n y h a l v a g által. 
Végre különösen kiemelendő a s z é n s a v a s v a s é l e c s edző és előké­

szítő tevékenysége a vérképződésnél. 
A bártfai ásványvíz csalhatatlan hatású : 
Idült gyomor- és bélhurutnál, a húgy- s nemzoszervek bántalmainál, havi 

tisztulás rendellenességnél, — ugyszinte sápkór, fehérfolyás, méhbajok, ideggyenge­
ség s férfiúi tehetetlenségnél, nemkülönben rázt- s méhkórnál, idült csúznál s kösz-
vénynél, valamint a légzési szervek nyákhártyáinak hurutos bántalmainál. 

Végre megemlítendő a bártfai viz kitűnő hatása lábbadozók részére, s 
mint általánosdn kedvelt frissítő szer magában vagy borral vegyítve. 

Főraktár DEBRECZENBEN Cíeréby F ü l ö p urnái 
és kapható minden ffiszerkereskedésben, 

1 rekesz 30 darab egy literes üveggel Bártfán a fürdőben 3 frt 60 kr, Debreczenben 4 frt 4 0 kr3— 1 rekesz 50 darab félliteres üveggel Bártfán a fürdőben 4 frt 20 kr 
Debreczenben 5 forint. ' 

190) 6—6. Fttrdőlsezelőség Bártfán. 

Debreczen, 1885. Nyomatott a város könyvnyomdájában, — 1058. sas. 



Melléklet a, J)ebreczen-Nagyvárafli Értesítő" 37-dik számához. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreezen, főpiaez, Hajdu Gyula házában a Bikával szemben. 

Mindennemű sorsjegy^Fvéteí^és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

[A Ozegléd-utoza 2566-d ik számú 
„ K o m l ó d h o z oz imzet í k á v é h á z 
(polgári borméréssel) f. é. no­
vember 1-től k iadó; értekezhetni 
ugyanott , v a g y irodámban. 

(2156.) 
Mint n e v e l ő alkalmazást keres egy 

érettségi vizsgát tett fiatal ember, a 
ki a gymnasiunii tantárgyakon kivül 
zenében is képes oktatást aűni; bő 
vebb felvilágosítással intézetem szol 
gál, (2160.) 

Kiadónénak vagy kisebb gyermekek 
mellé nevelönének ajánlkozik egy, 
jó családból való fiatal hölgy sze­
rény feltételek mellett; értekezhetni 
irodámban. (2162.) 

íEgy fiatai ember ajánlkozik ne­
velőül v a g y e g y e s l e czkék adá­
sára inte l l igens családnál . A 
magyar , német, franczia nyel ­
vekből , a középisko lák összes 
tárgya ibó l , va lamint a gyors -
irászatből és a zongora elemei­
ből oktatást adhat ; értekezhetni 
irodámban. (2163.) 

— Tanulók teljes ellátásra felvétetnek 
a következd iskolai évre, jutányos feltételek 
mellett egy uri családnál.Bővebb felvilágosítás 
kapható lapunk kiadóhivatalában, 

K o s z t és lakásra (teljes e l látás) 
fe lvál la l tat ik több tanuló a col-
l e g i u m köze lében a l ege lőnyö­
sebb fel tételek mel le t t ; h o l ? 
megtudható irodámban. (2108) 

K I A D Ó L A K Á S , Varga-utczán 
azonnal k iadó e g y , 5 szoba és 
h o z z á tartozókból ál ló uri la­
k á s mérsékel t lakbér mel let t ; 
értekezhetni irodámban. 

| S z i k l ő k figyelmébe! Bgry n*J 
c§a lác lná l felvétetik % í z* , t a n u l ó 
fin t e l j e s e l l á t á s s a l e l ő n y ö s f e l ­
t é t e l e k k e l ; é r t e k e z h e t n i i r o d á m ­
b a n . (2039.) 

H a s x o n b é i»» e a d ó e g y 8 % n y i ­
l a s é s e g y 1 3 n y i l a s t a n y a f ö l d ; — 
K i a d ó e g y 56 s z o b á s s z é p u t c z a i 
l a k á s a S z é e l i e n y i - n t e z á n . (2022.) 

EGY NEVELŐNŐ, k i a magyar , 
német é s franozia nyelvben,! 
úgysz in tén zongora és a női 
kéz imunkák minden nemében] 
a laposan tanit, a lkalmazást ke 
res szerény feltételek mellett. 

ELADÓ FÜSKER-ŰM.ET. Egyl 
2 5 év óta helyben fenállö és jö[ 
menetű fűszer-üzlet teljes fel 
szereléssel , — családi viszonyok! 
miatt — i g e n e lőnyös feltételek] 
mellett e ladó; bővebben érte­
kezhetni irodámban. (537.) 

Szülők figyelmébe! 
Kik gyermekeiket a Szepességre 

óhajtják adni, igen eléttuiisen és\ 
jél elhelyezhetik egy uri házbanÁ 
hol a gyermekek kiiltin dijjazási 
nélkül oktatásban is részesülnek} 
— Bővebb felvilágosit ást irotláml 
nyújt. (1079.) 

BÁNKON 68 k a t hold föld bérbe, eset 
leg felébe kiadó. Értekezhetni iro 
dámban. ( 1 - 3 ) 

A z o n n a l f e l v é t e t i k ké t 14| 
é v e s j ő családból va ló fiu ta 
noncznak e g y n a g y o b h s z e r ü j 
esz tergá lyos üz le tbe ; hol ? m e g 
tudhatni intézetemben. (602.) 

A. Tóezóskertben 3 nyilas szőlő pajtával! 
szüretelő edényekkel, termésestől eladó; 
— a Csapókertben egy darab 1300 D 
öl területű puszta majorsági föld, végre a 
Retek-utczán egy ház fél nyilas ondódi 
földjével együtt szabadkézből eladó. -
Értekezhetni irodámban. (1121) 

K i a d ó a főpiacz k e l l ő k ö z e-i 
p é n t ö b b e l e g á n s a n b ú t o ­
r o z o t t h ó n a p o s s z o b a . 

K i a d ó a hadházi lif mentén egy —\ 
mintegy 20 h o l d terjedelmű részint] 
luezernás, részint szántóföldből állój 
teljes gazdasági épületekkel felsze 
relt homok föld haszonbérbe; érte 
kezhetni irodámban. (1157.) 

ELADÓ egy irodában igen alkalmas! 
nagy Íróasztal; útasitást ad irodám. 

A legjobb hírnévről elösmert 

FÜLOLAJ-KIVONAT 
Dr. Sehipek cs. k. másod-orvostól, mely min­
den, a születés után bekövetkezett süketsé­
get, kigyógyít, fülzúgás, fülszúrás, fülfo­
lyás stb. eltávolít; valódi minőségben ós 
használati utasítással, 1 frt 50 kr beküldése 
mellett kapható T ö r ö k %Ióx»ef fftrak-
táros, gyógyszerésznél, — Budapesten, 
király-utcza 12. szám. (362.) 2—12. 

•Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
1 olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. I 
I Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr | 

előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Z1CHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-Mz, 
Piaoz- és Csapó-utcza szeg le ten , a „Bika" szál lodával szemben. 

2569. 
1885. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A székelj hidi kir. járásbíróság mint telekönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 

a debreczeni ipar- és kereskedelmi-bank végrehajtatónak Fischer Tivadar végrehajtást szen­
vedő elleni 180 frt tökekövetelés és járulékai iránti végrehajtási Ügyében, a székelyhídi kir. 
járásbíróság területén levő Nagy-Léta község 923. sz. telekjegyzőkönyvben 3907/L/c, 
3906/a. és 3906/e. h. r. sz. a. bejegyzett ingatlanságra az árverést 24,070 frtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1885. évi 
november hó 16-dik napján délelőtt 10 órakor a székelyhídi kir. járásbíróság mint 
telekkönyi hatóság helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan beesárának 10%-át vagyis 2407 
forintot készpénzben, vagy az 1881 : LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számí­
tott és az 1881. évi november hó 1-én 3333, sz. a. kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. 
§-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban, a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. 
t-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Székelyhidon, a kir. járásbíróság telekkönyvi hatóságnál 1885. évi augusztus 
hó 5-dik napján. Galambos, 

(354 \ 3 3; . királyi attárásbiró. 

| Saját termésű | 
" ^me l lék i k.#gyife<ir 

a legtisztábban kezelve 
ü v e g e n k i n t és úgyszintén norció számra. 

1 literes üveg — üveg nélkül — frt 2 4 kr. 
'A » » • » » ~ » 1 2 » 
Hordó számra 100 liter 16 „ —- „ 

Az üvegek 10—5 krajczárért vállaltatnak vissza. 

Rickl Józse f Zelmos jjj 
«> f45\ 04 ŐR Debreczenben. fi 

Igen tisztelt uram ! 
Kötelességemnek lurlom önt a dr. Rózsa-ftíle 

életbalzsam rendkívüli kedvelő huiásáról <írlesiteoi, 
Én ugyan is hosszabb időkön át oly nagy mérvű 
gyomor-bajban szenvedtem, hogy csak h a legköny 
nyebb ételekkel tépl/Ukozbatlam, jóllaknom azonbui 
sohasem Yolt szabad.— Ahányszor esak többet ettem, 
vagy valami kövéret élveztem rendkiviili rosszullét és 
gyomornyomas Fogott el. A legkülömbféle gyógy­
szerek és orvosságokhoz folyamodtam, do javulás 
egyszer sem érhettem el; az ön dr. Kósza-féle élett 
balzsamának mind azáltal teljesen jó egészségt?met kö 
szönhetem ; öt palaczkkal fogyasztottam el az ön dr* 
Rózsa-féle életbalzsarnából, s ime öt havi gyomor, 
bajom után ma ismét hivatásom után mehetek. — A 
midőn még egyszeresmint tudatnám önnel, miszerint 
az ön dr. Rózsa-fele étetbnlzsamát számos ösmerősöm 
a gyomorgörcs, szédülés, szívdobogás, sat. ellen a 
legjobb sikerrel használja, s hogy mi mindnyájan a 
legmélyebb köszönetüuket fejezzük ki önnek, felkérem 
számomra ismét 5 palaczkkal megküldeni. 

Heinersdorf, Friedland melleit (Csehország ) 
Mély tisztelettel I l a i lS inanp JÓZSef, takácsmester. 
Gyors és biztos segély a gyomorbajok 

és annak következményei ellen. 
A z ögéss25S«ág£ i T o r a n t a j t ó s a , 
Rgyos egyedül csak a jő emésztés fcntartása és 
előmozdításán alapszik, mert a jó egészség 
ós a testi és lelki épségnek ez az alaptétele. 
Az emésztés szabályozása, a keiiö vérvegyités 
elérésére, a megromlott ós hibás véralkat 
részek eltávolítására » legjobbnak bizonyult 
háziszer a már évek óta ismeretes s közkedvelt 

Dr.Rózsa-íéleéletbalzsani 
Mely a leghasznosabb s a leggyógy-

hatásosabb gyógyfüvekből á legnagyobb gond­
dal készitve, teljesen megbízhatóan a legjobbnak 
bizonyult be minden nemű emésztésbálltalmak-
nál, nevezetesen az étvágyhiány, a savanyu 
felbófögés, a puffadás, émelygés,* has- és 
gyomorfájás, a gyomorgörcs, a gyomornak 
ételleli túlterhelése, az elnyákosodás, a 
vértoriódás, aranyeres bántalom, a nöi 
betegségek, bélbajok, a rásztkór és lépkór-
n á l ( e m é s z t é s i z a v a r o k következtében) ez az 
emésztési összes működésére élénkitöleg hat, 
t i s z t a ós e g é s z s é g e s V é r t hoz létre, s a beteg 
testnek elöbbeni e r e j e és egész sége ismét meg­
adatik. Ezen hitünö hatásánál fogva tehát ez máris a 
legjobbnak bizonyult s a legbiztosabb n é p h á z i 
gyógyszerré vált s általános elterjedésnek 
örvend. 1 palaczk 50 kr., dupla üveggel 1 frt. 
Több ezer elismerő s dicsérő irat van kitéve szives 
betekintés végett. Bérmentett levélbeli meg 
keresésekre utánvétel mellett minden­

hová megküldetik. 
| ^ * Ó v á s l^9§ 

Minden kellemetlen félreértés kikerülés végett fel 
kérem a t. ez. vevőket, mindenütt határozottan, hogy 
csak |>i% R ó z s a é l e t - b a l z s a m á t kérni 
'Fii' a e r B , g y ó g y s z e r t á r á b ó l P r á -a g"á\ a n » mivel azt tapasztaltam, hogy némely 
helyen a vevőknek, ha csak egyszerűen életbalzsamot 
kérnek, s nem teszik hozzá, hogy D í . R Ó z S a -
f é l e é l e t b a l z s a m o t , akármilyen hatás nélküli 
keverék lesz adva. 

Valódi Dr. Kózsa-féle életbalzsam 
kapható a főraktárban : F r a g n e r B * gyógyszer­
tárában „zum schwarzen Adler" P r á g a , Klein-
seite, a Spomergasse sarkán 205 sz. s az allább fel­
sorolt raktárakon. 

ö c l » « c z e i i s ÜttHl IV. ém K o t l t s c l m e k 
K m i l g-yóg-ysz, B u d a p e s t : XMrtík J ó z s e f 
g-yóg-y. lovÁbliá lSnnr , I l a r t f e l d , Síelt éw-
C s a l m , Bonyliótcl, l l o z o v i c s lüg-er I i .ndar lcu i 
R a p o s v á r , l i a r á n s e l t e s , l i é m u á r l i , I t i s -Sze -
1»en Ivugos , itBaltó, M a l « c z l i » , II.-mr.-Vat*ái> 
Iiely^, Magy lak 9 » a g y Szoml i a t , It l isUolcz, 
P o z s o n y , R é t s á g , (S.-A.-Ujltely, Sai-csa , 
S z a b a d k a , S z e g e d Székes-f í 'e l iérvár , Tfisza-
IJJIak, T e m e s v á r , Vag-Se l lye , V a r á n n o , 
Wersecz, 15aIa-Kgerszeg. 
Minden gyógyszertár, valamint a füszerkereskedések 
legnagyobb része raktáron tartja ezen élelbaizsamol.— 

Ugyanitt kapható még: 
Prágai egyetemes házi kenőcs, 

biztos és kipróbált szer gyulladások sfbek és dagana­
tok gyógyítására. 

Biztos sikerrel alkalmazható a női mell gyulla­
dása, tejrekedése és keményedésénél, a gyermek el­
választásánál, genyedésnél, vérdoganatoknát, geny-
fakadásoknál, és pokolvarnál; körómdaganatnál s az 
ugynevezet körömméregnél, mirigydagonaloknálo 
szalonnadagnáljhoUtetemnól a kézen vagy lábon régi ge-
nyedö sebeknél; rákos daganatoknál; feltört lábaknál, 
csouthárlya gyulladásánál, stb. 

Minden gyulladás, daganat, keménydés, duzza­
dás a legrövidebb idő abtt gyógyilatik a hol azon­
ban már a genyképződés beállott, a daganat a legrövi­
debb idő alatt fájdalom nélkül fölsziva és meggyógyítva 
lesz, &5 és 3 5 l í r o s s z e l e n e z é b e i i . 
I ? I l l I f c í l l ^ C i r i l l ^^gkipróbáltabbésszámoB 
S: l i l " ' I I J l l £ f l S u l l l t kísérlet által mint legmeg-
bizbatóbb szer ismeretes a nehéz hallás meggyógyi-
tására, s a teljesen elvesztett hallás visszaszer-

•zésére. lilg-y p a l a c z h l t a l 1 f r t . 

Ideg-betegségek. 
Mi az ideg? 

Az ideg az érzések lulajdonké-
peni közvetítője, minden kiilbölia-
lás legelőbb is általuk vétetik fel s 
ugy közvetittelik. A mily különbö­
zők az idegbajok okai, ép oly 
különbözők jelenségei is. Legelső 

'sorban állanak a migrains, (féloldali fejfájás) az ide 
gek s összezsugorodása az általános lesovánjkodá; 
elgyengülés, férfiúi gyengeség és magömlés,] 
(tehetetlenség', elmegyengUlóSj sápkor mélyen 
beesett kék karikával körülvett szemek, álmatlan­
ság, kodólylehangoitság, keresztcsont és há tge-
rinoz-fájdalom, méhszenvi-görcsők, dugulásokJ 
ninden ok nélküli remegés, a vig társaságok kerü-j 
éae, női bajok, gyengeségi állapotok, vérszegény­

ség, köszvény és csúzos bajok, p lábak és keze-
•eszketése stb. Miudozen fentebb elősorolt idegbek 
egségek semmiféle, ez ideig a gyógyászatban is­
meretes szer állal sem gyógyíttatnak meg oly biz-
;osan és tökéletesen, mint a 

Dr.WaUN-M1Teruin-por«ui 
|(perui növényekből készitve) Á r t a l m a t l a n s A -

gáért kezesség vállaltatik. 
[Ara ogy doboisnak a pontos utasítással ogytttt 1 frt 80 k. 

Kapható Debreczenben : D r . R o t h s c l m c k V. 
[Emil és ( Jö l t l Nándorgyógyszetárában^ Bécs­
ben ; Gischner A. oki, gyógyszerésznél II. korulelj 
[Kaiser Josef-str. 14. (17.) 1 6 - 2 0 . 

TJérszegéoység, testigyengeség, sápkór, görvély, 
» idegbajok és ! 

N Ő I B E T E G S É G E K | 
teljesen e l t á v o l í t t a t n a k , a hírnévről' 
ösmert és bel- és külföldi orvosi tekintélyek \ 
állal ajánlott ! 
vérerösitő orv. folyadékos 

vasasezukor által. 
Dr. Hag-er javított módszere után készítve 
Fi tos t Jóxsef*gyógyszertárában a „fehér au-
gyalboz" l*rág-ában (am Potic.) Kgy palaczk 
ára 1 frt 20 kr., fél palaczk 60 kr. ; 

A bebizonyult jóságú és hires Kraí-félei 
valódi : 

Karolmvölgyi Dávid-thea ! 
(Karolinenthaler Davids-Thee) 

mindennemű tüdőbaj, különösen idült hurut és 
aszkóros köhögésnél és mint eg -yedü l i óvszer 
száraz betegség ellen meglepő eredménynyel al-

kalmaztatik. 

Folyadékos vasas-szappan 
előnyös és eddig még felül nem múlt szer fogfá­
jás, fogdaganat, megsebesülés, megégetés, zúzó­
dás, lábizzadás, külső bőrbetegségek és görvélyes 
daganatok ellen. 1 palaczk 1 frt, fél palaczk 60 kr. 

Yasas szappan-Yiasztapasz (Cerat) 
3 nap alatt meggyógyít minden fagydaganatot 
(Frostbeulen). Egy doboz ára 40 kr. 

Fő-sz<kkül«lt>8i-ralitái»: 
F i tos t Jóxseff gyógyszerésznél P r á g á b a n 
(ara Poric), továbbá kapható: D e b r e c z e n b e n 
Dr. Rothschnek V. Emil gyógyszertárában, — 
B u d a p e s t e n : Török Józsefnél és Ausztria-
Magyarország minden nagyobb gyógyszertárában. 

(90.) 23—52. 

irxrrxixiiiiiiiyiysaaacm 400. szám. 
jfk3RLJESC3«-X-S5fiK: 

az „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 
készítményeiről 

s a j á t r a k t á r á b a n . 
Árak ausztriai órtókben 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Kés0pé,m fizetés mellett. 

Ingyen zsákkal. 100 kiló 
L B. ásztali dara nagyszemü 17.60 
G. szinte . 16.60 
0 Király liszt 17.— 
1 Lángliszt . . . . . . 16.40 
2 Montliszt 15.60 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 14.80 
4 , „ . . . 1380 
Ö. F«hér kenyérliszt 1-BŐ rendű. 12.60 
6. szinte 2-sod „ 12.— 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 11.20 
8. » , 2 - , 10 60 

Barna kenyérliszt 1-aő » 9 — 
» » 2-od „ 6 60 

Lábliszt 5.60 
Veres liszt . —.— 

8% 
83/4 

9. 
10. 
11. Finom korpa 

12. Durvakorpa 

zsákkal 4.— 
zsáknélkül 3.40 

zsákkal 3.40 
zsáknélkül 2.80 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 8.— 
ugyanaz „ „ nélkül 7.40 

Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 
zacskóval együtt 60 krral drágább. 

Debreezen, 1885. Aug. 30. 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

súlynak véve. 
A. B. 0. 0—8% számig 25 & 85 kilo. 
.40 11. 12 50 „ — „ 
Sima liszt 75 „ — „ 

• • • * • • • • • • • • • • • • • • • • • • • ; • • CX3 
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Alulírott van szerencsém a n. é. helybeli és vidéki közönségnek becses tudo­
mására hozni, miszerint a helybeli piaczon B i e d e n n a u n 13. u r h á z á b a n 
egész újonnan berendezett 

üzletet nyitottam. 
Kereskedésemet akkép rendeztem be, hogy a jelenkor igényeinek teljesen 

Több évi tapasztalataim után a kereskedői pályán azon szerencsés helyzetbe 
jutottam, hogy áruczikkeimet a 

l e g o l c s ó b b f o r r á s o k b ó l és t e k i n t é l y e s g y á r o s o k t ó l 
szereztem be, melyeket viszont 

mellett fogok elárusítani. 
Midőn bátor vagyok a n. é. közönség becses figyelmét fölhívni, egyidejűleg 

kötelességemnek tartom kijelenteni azt, hogy jelszavam 

és 
JE* O I V T O í S I t l S Z O I ^ ö A L A T 

leend; a n. é. közönség becses pártfogásába ajánva magamat. 
Debreczen, 1885. Augustus hó. 

Teljes tisztelettel 

(355.) 3 - ? i i ISS LAJOS. 
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Szép választékban 
találhatók : 

arany, ezüst láncok, 
m e l l t ü k 

és 
f ü l b e v a l ó k . 

Köves ós karikái 
GYŰRŰK, 

férfi és női 
m e d a i l l o n o k . 

E z ü s t evőeszközök 
egy és több személyre. 
G y ü m ö l c s t á l a k , 

<H k e n y é r - k o s a r a k 
j j stb. stb. 

ve v ti e>» 

SZOLLOSl GYGMcY 
éleszevész 

D e b r e o z e n b e n , 
k i s t e p m l o m - b a z á r 7 - i k s z . a l a t t , 

ajánlja jól berendezett 
arany, ezüst, ékszer és óra­

raktárát, 
különösen saját készítésű legújabb divatú 

d r á g a k ő s a n é l k ü l i éksze reke t . 
Férfi és női legkitűnőbb szerkezetű 

genfi a rany , ezüs t r e m o n t o i r órái t . 
Nemkülönben : minden e szakmába tar­

tozó czikkeket jótállás mellett 
l e g o l o s ö l b l b á r a l k u b a n . 

Elvállalok minden­
nemű 

é k s z e r m ü v e k 
készítését, 

régi divatú ékszerek 
átalakítását. 

Egyszerű és diszes 
m o u o g r a m m o k 

vésését vagy készítését. 

Mindennemű 
j a v í t á s o k a t 

gyorsan s legolcsóbban 
teljesitek. 

(336.) 4—10. 

Árlejtési hirdetmény. 
Nyíregyháza város képviselőtestülete elrendelvén a sernázi honvédlovas laktanya 

átalakítását és kibővítését, ezen munkák kiadása f. év Szeptember 6-án d. e. 10 órakor a 
tanácsteremben tartandó árlejtésen fog eszközöltetni, melyre vállalkozni kívánók ezennel 
meghivatnak. Kikiáltási ár 25,000 frt. Bánompénzül 5 % teendő le, a vállalat elnyerője 
10%-ra köteles biztositékát kiegészíteni. Bővebb felvilágosítás a polgármesteri és városi mér­
nöki hivatalban nyerhető. — Kelt Nyíregyházán, 1885. évi Augusztus hó 29-én. 

Polgármester szabadságon lévén : 

Májerczky Béla m. k, 
( 3 6 6 ) 1 — 1 . főjegyző. 

Árverési hirdetmény. 182. szám. 
18857 

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a székelyhídi kir. járásbíróság 1928. p. számú végzése által Kiss Miklós 
végrehajtató javára Szűcs Lajosné Pirinyi Amália ellen 345 frt tőke, ennek 1884. év Július 

,Jbó 10. napjától számítandó 6% kamatai és eddig összesen 49 frt 15 kr perköltség követelés 
erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 981 frtra becsült 
szobai bútorok, egy kocsi, egy szekér, őszi rozs és tiszta búzavetés, — illetve jelenleg már 

" termése, — s egyebekből álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 
Mely árverésnek a 2083/1885. P. sz. kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén, 

vagyis Ér-Adonyban alperesnő lakásánál leendő eszközlésére 1885. év Szept. hó 17-ik napjá­
nak délelőtt 9 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezzennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg: hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. 
t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t. ez. 108. §-ában meg­
állapított feltételek szerint lesz kfizetendő.— Kelt Székelyhidon, 1885. évi Szept. 1-ső napján. 

J F f c i x t t f e L a y A l T b o r t , 
(372) 1—1. kir. bírósági végrehajtó. 

D r « P O P P 
csász. k i r . udva r i fogorvos 

ANATHERIN FOG- ÉS SZÁJVIZE 
B é c s , I . B o g - n e r g a s s e 2 - d i k s z á m a l a t t 

Én a Popp-féle A natherin szájvizet betegeim rendkívül nagy szá­
mánál Mtiknöjó sikerrel alkalmaztam a száj- és foghetegséyetehen, miután 
annak vegyi tiszta voltáról teljesen meg vagyok győződve. 

Még az idült hurutnál is a legsikeresebb hatással van a száj, gége és 
torok megtámadott részeinek a Popp-féle Anatherin szájvízzel való érintése. 

j ? r . Kainzbauer, 
,QQ\ g 4 csász. tanácsos, érdemölt professor. 

K a p h a t ó D e b r e c z e « b e n : Dr. Rothschnek V. E., Gölil N., Wuraközy K., Mihalovics I., 
Tamássy K. Szilágyi P. M., Vecsey Y. gyógyszertáraikban, Csanak J., Geréby F. t Szepessy és Kerekes 
kereskedéseikben ; H a d h á z : Szilsy gyógyszer.; H.-B ö s z ö r m é n y : Lányi M. gyógyszer.; S z o-
b o s z 1 ó : Trocsányi G. gyógyszer.; D i ó s z e g ; Kovács gy.; S z a t m á r : dr. Lengyel M. gy., Bossin 
S., Böszörményi S. gy.; N.-K á l l ó : Urzsynyi K. gy.; T i s z a-L ö k ; Rab J. gy ; M fi n k á c s : Trarler 
gy., Hrabezy A. gy.; S % i n y é r-V á r a I j a : Gerber É. gy.; N á 11 á s: Újvári gy.; K a r c z a g: Báthory 
gy'.; D e r e e s k e : Beliczany gy.; B.-üj f a 1 u : Sánéty gy ; N a g y v á r a d : Nyíri G., Racsek F., 
Ember I. gy.. Jánky Antal, Huzella A.-nál; N.-K á r o i y : Jelinek, Fiileky 0. gy.; N y í r e g y h á z a : 
Szopka A., Lederer 0 gy.; N.-B á n y a : Hanzulovils gy.; S o m l y ó : Ruszka lg. és íársa ; T o k a j : 
Dr. Juhász P., Széles A. gy.; B.-U j v á r o s : Tauffer K.; M a d a r a s : Jung K. gy.; C s á t h .- Székely 
A.,' Keler A. gy.; S.-A.-Uj h e l y e l y : Reickard testvérek és Deutsch J, Pintér F. gyógyszereiknél. 

p a d . l ó f é n y m á z a 

szagtalan, gyorsan száradó és tartós, 
czélszerii tulajdonsága és az alkalmazás egyszerűsége által ajánlhaló a padló magán fényezésére. — 
A szoba 2 óra múlva már használható; különböző színekben (olajfesiékkei boriivá) és színtelen 

minőségben (csak fényt kölcsönző) kapbaló. 
Festéses minták és használati utasítások raktáron vannak. 

C H M S T Ö P H F E R E N C 2 S 
(338) 3—6. a padló fénymáz feltalálója és egyedüli gyárosa, 

Berlinben és Prágában. 
B a k t á r : D e b r e c z e n b e n G A N Ö F S Z & T T L A J O S u r n á i . 

A szab. osztr.inagy, államvasút 
társaság pályaudvarán levő 

KÖZRAKTÁRAK 
B u d a p e s t e n . 

Ajánlja terjedelmes, szellőztetett és száraz 
rakheiyisf'geit gabona, tengeri, őrlemények, 
h ü v e l y e s e k és m i n d e n n e m ű á r u k b e r a k -
t a r o z á s á r a . 

Minden, az árukkal járó kezelések rendelke­
zés szerint a legjobban teljesíttetnek; a szállítási— 
dij és egyéb a küldeményt terhelő illetékek az 
elszállító fél terhére kifizettetnek, ugyszinte a biz­
tosítás, fekbér és a kezelési illetékek a legolcsób­
ban számittatnak. 

Kívánatra a beraklározott árukra, a legelső 
pénzintézetek által a legjutányosabb föltételek mel­
lett, hitel nynjtatik. 

A reexpeditio — bizományi dij felszámítása 
nélkül az érvényben leYÖ közvetlen díjtételek 
alapján történik, és a fuvardíj különbse'g azonnal, a 
megtörtént elszállítás után visszafizettetik. 

Czégünk: A szabadalm. osztr. magyar 
államvasút közraktár i gondnokságának 

Budapesten. (334)3—3. 

JP6T" Biztos kereset! **%| 
Midenki töke és koezkázat (risico) nélkül 
o s z t r á k - m a g y a r á l l a m - é s d i j s o r s j eg-yeb. 
részletfizetés melletti e l a d á s a által az l g § 8 . évi 

X X X I . tUrvénycz ikk szeriot 

nálunk. — Ajánlatok a jelen foglalkozás meg­
nevezésével intézendők: 

A fővárosi váltóüzlet-társaság 
ADLER és társához BUDAPESTEN. 

(364)1 — 6. 

A l e g g y o r s a b b é s l e g o l c s ó b b 
személy-szállitás 

AMERIKÁBA 
hetenkint kétszer 

„Norddeutsche Etloyd" német czászári 
kitűnő posta és gyors-gőzös által 

B R É M Á B A N 
közvetittetik 

Sockl Móricz, 
a bécsi cs. k. magas helytartóságától engedélyezett 

föügynöksége által 
Bécs, L, Postgasse 6. 

Minden megkeresésre azonnal yálaszoltatik. 

Az e l s ő o s z t r á k 

Ajtó-, ablak- és szobatalaj-gyári 
B É C S B E N , IV., Heumühlgasse 13. alapíttatott 1817 

M a r f e e r t M . vezetése alatt, 
ajánlja n a g y á r u p a l i t á r á t , melyben fcész ajtói*, és afolafeofc b e z á r ó k a p c s o k k a l , úgyszintén p u l i a h a j ó t a l a j o k 
s t ö l g y f á b ó l amerikai fries- és parquettalajok. 

A gyár szárazfa-anyagjának Dagy raktára által, mintBzintén kész árúinak nagy készlete következtében ama helyzetben yan, 
hogy minden szükségletet fentnevezett árukból a legrövidebb idő alatt teljesíthet. 

A gyár vállalkozik p o r t á l é k előállítására, k a s z á r n y á k , k ó r l i á x a k , i s k o l á k , i r o d á k stto. s t b . berendezésére is, 
nemkülönben mindenféle, gépekkel előállítható f a m ü v e k elkészítésére, adott rajzok és minták után, kivéve a házi-bútorokat.(164) 10—12. 1 

Már ia - cel l i 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor miDden 

báutalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az étvágy­
hiány, gyomorgyengeség, rósz-
szagn lehelet, szelek, savanyuj 
felbüfögéSjkólika, gyomorhurut, 
gyomorégés, htígykőképzödésJ 
túlságos nyálkaképzödcs, sár­
gaság, undor és hányás, főfájás 
(ha az a gyomorból ered), gyo> 
morgörcs, székszorulat, a gyo-l 
mornnk túlterheltsége étel ésj 
ital által, giliszta, lép- és máj-
betegség, aranyeres bántalmak| 
ellen. 

Egy üvegcse ára használati utasítássalI 
együtt 35 kr. 

Kapható: M^eh/reczenhentdr,.Motsch 
-neU W. Mimii, Gíöltl W. és Mihalovits] 
István gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n : 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
Antal fűszer-üzletében, H.-N á n á s o n : Kovács 
Lajos gyógyszertárában, valamint az osztrák-i 
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. | 
Központi szétküldési raktár nagyban és kicsinybenj 

B r a d y K á r o l y j 
„az őrangyalhoz* cziinzett gyógyszertárában. I 

(16)34 — 52. Kremz ie rben , MorvaországbanJ 

SZOLYVAI 
POLENAI 
O L E N Y Hu I 

savanyúvizek, valamint 
L I H I - E B Z S É B E T . ^ 

gyógyforrás vize, — mindannyian kitűnő üditő ita­
lok s járványos betegségek alkalmával is nagyhata-

suak, — megrendelhetők 

M A B M L K é B J L B O I ^ T 
munkácsi uradalmi ásványvizek bérlőjénél HSfivegy-
iií&zán, s kaphatók országszerte minden nevezetesebb 
gyógyszertárakban, füszerkereskedésekben és vendég­

lökben is. 


